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1. [AeKnapauuAa cOOTBETCTBUA

HacToALwnM 0TBETCTBEHHO 3aABNAEM, HTO AaHHbIE
LWAMdOBaJIbHBIE MALLMHbBI C MAEHTUdUKaLMEN MO
TUMY 1 CepUHOMY HOMepy *1) oTBevaloT Bcem
TpeboBaHMAM MPUMEHUMbIX AUPEKTMB *2) 1
cTaHgapToB *3). TEXHNYECKYI0 JOKYMEHTaLMIo ANA
*4) — cMm. Ha cTp. 4.

2. Ucnonb3oBaHue No
Ha3Ha4YeHUIo

JaHHas wamdoBanbHaa MalinHa npeAgHasHaveHa
ANA CYXOro WAMhOoBaHWA POBHbBIX M BbINYK/IbIX
NoBepXHOCTEN U3 AepeBa, N1acTMace, LIBETHbIX
METaJINI0B, JIMCTOBOM CTa/IU U @aHaNIOTMYHBIX
maTepuanos, a TaKHKe NOBEePXHOCTEMN, MOKPbITbIX
LUNaTAEBKOM UM NaKOM.

3a yuwep6, BO3HMKLLWI B pe3y/ibTate
MCMNONb30BaHMWA HE MO Ha3HaYeHMIo,
OTBETCTBEHHOCTb HECET TOJIbKO NOJIb30BaTE b,

Heobxoanmo cobnogatb obLenpuHATbIE NpaBuia
npefoTBPAaLLEHNA HECHACTHbIX C/lyYaeB, a TaKKe
yKa3aHWsA No TeXHWKe 6e30MacHOCTH,
npveefeHHble B JaHHOM PYKOBO/ACTBeE.

3. O6wue yKasaH1A NO TEXHUHE
6e3onacHocTH

[lna Bawwer co6¢cTBEHHOM 6€30MacHOCTH

1 3aLUMUTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OT

NoBPEHXAEHNN HEOOXOANMO cobtoaaTb

YKa3aHuA, OTMEYEHHbIE B TEKCTE
AaHHbIM CUMBOJIOM!

NPEAYNPEXAEHUE - B uensx

CHUMEHUA PUCKA NOYYEHUA TPaBM

NPOYTUTE laHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCMNyaTauum.

NPEAYNPEXAEHUE. O3HaKOMbTeCb CO

BCEMM YKa3aHUAMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTHU, UHCTPYHLUAMM,
WNNIOCTPaALMAMU U TEXHUYECKUMU
XapaKTepUCTUKaMu, NpefocTaB/IeHHbIMKU
BMeCTe C HacCTOALLMM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM.
HecobopeHne Kaknx-mb0o n3 yrasaHHbIX HUHE
UHCTPYKLMI MOMET CTaTb MPUYUHOM NOPaIMeHns
39/IEKTPUHECKUM TOKOM, 110Kapa M/Mu TAHEbIX
Tpasm.

Heo6xoAMMO COXPaHATb BCE MHCTPYKLMU U
yHa3aHusA no TexHUKe 6e3onacHocTu ana
ucnosib3oBaHuA B Gyayliem.

MepepaBaTtb 3NEKTPOUHCTPYMEHT Cnefytolemy
B1afe by MOXHO TO/IbKO BMECTE C 3TUMM
[OKYMEHTaMu.

4. Ocob6ble yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e3onacHoOCTH

Mpu panTenbHol paboTte Nonb3yhTech
cpepcTBaMu 3awWuThbl cayxa. JavtensHoe
BO3/eICTBUE LLyMa BbICOKOTO YPOBHA MOET
NPUBECTU K HApYLLEHWUAM cyXa.

[JepmuTe MallMHy 3a NpeflyCMOTPEHHbIe
PYHOATKM.

CHUEHWE NblIEBOW Harpy3Ku:

NPEAYNPEXAEHUE - Mbinb,
obpa3oBaBLIasca B pe3ybTaTe WAUhOBKU

Haxaa4Hom 6ymaron, pacnuamBaHms, LWAMGHOBKM,

CBEP/IEHUSA U APYTUX BUA0B PaboT, MOKET

cofepmarb XMMUYECKWE BELLECTBA, O KOTOPbIX

M3BECTHO, YTO OHW BbI3bIBAIOT PaK, BPOHKAEHHbIE

AedeKTbl W Apyrue NoBpeEXAeHMA

pPeENPOAYKTUBHOM cUCTEMbI. [pUMeEpbI Takmx

XMUMUYECKMX BELLECTB:

- CBMHEL, B KpacKe C coepraHueM CBUHLA,

- MMHepasibHas MNbl/ib OT CTPOUTENBHOIO KUPMKNYa,
LLeMeHTa 1 ApYyrux BELECTB KMPMUYHOM KIafKu,
a TaKke

- MbILbAK U XPOM U3 XMMUYECKN 06paboTaHHOM
OpPEBECHHBI.

CreneHb p1cKa 3aBUCUT OT TOr0, KaK 4acTo Bbl

BbINOJIHAAETE 3TOT BUA, paboT. YTO6bl YMEHBLUUTb

BO3JENCTBUE XMMMUYECKUX BELLECTB: paboTanTe B

NOMELLEHNAX C JOCTAaTOMHON BEHTUAALMEN U C

MCMO/Ib30BaHUEM pPa3peLLEHHbIX CPeACTB

VMHAMBUAYaIbHON 3alUMThbl, HaNnpUMmep, ¢

pecnupaTopamu, paspaboTaHHbIMU CneLUasbHO

AN GUnbTpaLmMm MUKPOCKOMUYECKMX YacTuL.

370 TaKKe KacaeTCA Mblin OT APYr1X MaTepUasos,
HanpuvmMmep, HEKOTOPbIX BUAOB ApeBeCHHbI
(apesecHas nbib ayb6a unm byka), metanna,
ac6ecTta. [lpyr1e n3BecTHble 3a60s1eBaHUA — 3TO,
HanpumMep, aniepruyeckue peaxLmu,
3a60s1eBaHmA AabixaTenbHbIX nyTen. He
JonycKalnTe nonagaHus NblIM BHYTPb OpraHnama.

Heo6xoaMmo cobntogarte AUPEKTHUBbI,
AeNCTByIoLME B OTHOLLEHUW MaTepuasios,
nepcoHasa, BapuaHToB NPUMEHEHUS U MeCT
npoBegeHWsi paboT, a TaKKe HalLMoHasIbHble
npeanucaHus (Hanpumep, NoJsioXeHUa 06 oxpaHe
Tpyaa, npasvia yTuamsaumm).

O6ecneybTe yaaneHe 06pasyroLmxcsa YacTul, He
[lonycKalTe 06pa3oBaHUA OTIOKEHUN B
OKpYHatoLLeM NPOoCTpaHCTBe.

[ns cneunanbHbIX pa6boT UCroNb3yiTe
NOAXOZASALLYIO OCHACTKY. TO NO3BOJIUT COKPATUTb
KOJIMYECTBO YacTUL, HEKOHTPOIMPYEMO
BblGpacbiBaeMbIX B OKPYHaIOLLYt0 Cpeay.

Mcnonb3yiTe nogxoasiee yCTPOMCTBO yaaNeHna
nblAN.

[nAa yMeHbLIEHUSA MbINEBOM HarpysKu:

- He HanpaBfAWTe BbibpacbiBaeMble U3
9NIEKTPOUHCTPYMEHTA YacTULLbl M OTPabOTaHHbIN
BO3AyX Ha ce6s, HaXOAALMXCA PAAOM JIloAen
WJIM Ha CKOMJIEHUS MbIN,
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MCMO/b3yMTE BbITAXKHOE YCTPOMUCTBO U/MU
BO3/yX004MCTUTEb,

XOPOLLIO NPOBETPUBANTE paboyee MecTo n
COJZIEPHUTE Er0 B YUCTOTE C MOMOLLBIO Mbliecoca.
MopgmeTaHne UM NpofyBKa TObKO NOAHUMAIOT
nbl/b B BO3AYX.

3almTHy0 ofemay cnepyeT obpabaTtbiBaTb
NblIECOCOM WAK CTUPaTb. Henb3a npogysatb
OAEH Y BO3YyXOM, BbIGUBATL UM CMETaTb C Hee
Nbl/b LLETKON.

YHKa3saHuA No TexHMKe 6e3onacHOCTU Npu
obpalleHUU C aKKYMY/IATOPHbIM 6J10KOM:

MpumKTe Mepbl NO 3awmTe

% aKKyMyNAaTOPHOro 6/10Ka OT nonagaHuA
Bnaru!

jﬁ ; He nopgepravite akKyMynAaTOpHbIE 6G/10KM

BOS,D,eﬁCTBMIO OTKPbITOro orHs!

He vcnonbsynte gedeKTHble nan
[ePOpMUPOBaAHHbBIE aKKYMYNATOPHbIE 610KM!
He BCKpbiBariTe aKKYMynaTOPHbIE 6/10KM!
He KacaiTecb KOHTaKTOB aKKyMyNATOPHOro 6,10Ka
1 He 3aMblKanTe UX HaKOPOTKO!
M3 HencnpaBHOrO IUTUIA-MOHHOTO
& AKKYMYNATOPHOro 6/10Ka MOMET BbITeKaTb
cnaboKucnan ropodan MMaKoCTb!

Ecnv aneKkTponuT npoauacs u nonan Ha
A KOMY, HEMe1EHHO MPOMOWMTE 3TOT y4aCTOK

60/bLLIMM KONMYECTBOM BOAbIl. B cnyyae
nonagaHus 9NeKTPoMTa B riasa NnpoMonTe Ux
YUCTOM BOZOM M CPOYHO OBpaTUTECh K Bpauyy!

B cnyyae nonoMKu MHCTPYMEHTA U3B/IEKUTE U3
HEro aKKyMynATOPHbIM B10K.

M3BneKanTe akkyMynATOPHbIM GJIOK U3
WHCTPYMEHTa Nnepes, Kar oM peryIMpoBKOW,
nepeocHaLleHUEM, TEXOBCYHMBAHUEM UK
OYMCTKOM.

Y6eautech B TOM, YTO 3IEKTPOUHCTPYMEHT Mpu
YCTaHOBHE aKKYMYJIATOPHOIO 6/10Ka BbIK/IOHEH.

He pgotparuBaiitech 4o BpalyatoLLerocs
MHCTpymeHTa!

Ypanante CTPYHKy 1M ApYror Mycop TO/IbKO Nocne
NOIHOM OCTAHOBKW 3/1EKTPOMHCTPYMEHTA.

3aKkpenuTe o6pabaTbiBaEMyto AeTaslb, 3almLLan
ee OT cABUra Wan camoBpaLleHus, (Hanpumep,
3a)aB ee C NOMOLLbIO CTPYOLMH).

TpaHCNOPTUPOBKA JIMTUIH-MOHHBIX
aKKYMYIATOPHbIX 6/10HOB

TpaHCnopTUPOBKA IMTUIA-UOHHbBIX
aKKYMYJIATOPHLIX 6/10KOB NoAnagaeT nog,
aevicteue paBua NepeBo3KM ONaCHbIX FPy30B
(UN 3480 1 UN 3481). Mpn oTnpaBKe AMTHR-
MOHHBIX aKKYMYNATOPHbIX 6JIOKOB YTOYHUTE
aevictaytolne npegnmcanms. Mpu
Heo6X0ANMOCTHU MPOKOHCY/IbTUPYMTECH CO CBOEH
TpaHCcnopTHOM KoMnaHnen. CepTudULMPOBaHHYO
yNaKoBKY MOXHO nprobpectu B hrpme Metabo.

TpaHCNopTUPOBKA aKKYMY/ATOPHbBIX 610KOB
BO3MOMHA TO/IbKO B TOM C/lydae, eC/v Kopnyc He
NOBPEMAEH U U3 HETO HE BbITEKAET MUAKOCTb. [nn
OTNPaBKM aKKYMY/IATOPHOrO 6/10Ka BbIHBTE EM0 U3
3/1IEKTPOMHCTPYMeEHTa. MpuMKUTe Mepbl ANA

PYCCHKWM ru

MCKJIIOYEHUA KOPOTKOMO 3aMblKaHWA KOHTaKTOB
(HanpumMep, U30AUPYINTE KNENKON IEHTOM).

5. 0630p

CMm. cTp. 2 1 3. MI306pareHus cymar B KayecTse
npumMepa.
1 WnandoBanbHasa nnactuHa *
LLinndosanbHana Tapenka
3 CbeMHbIM NpoTEKTOP
4 TlepeKnaHOM NepeKoyaTesb
5 PyKoATKa
6 PerynaTop Ana Bbibopa 4acToTbl KonebaHum
7 HKHonka pa36/10KMPOBKN aKKyMyIATOPHOIO
610Ka
8 AKKYMYNATOPHbIV 610K*
9 3acTemHa-MoNH1A
10 TeKCTUNbHbIN NbINECOOPHUK
11 HHonKa MHAMKaummn ypoBHsa 3apsaga
12 CwurHasibHbIM MHAMKATOP YPOBHA 3apaja *
13 BbinycKHoM Wwtyuep
14 TpoywurHa KpenieHus (oNA 3aWwmTbl OT
nageHus ¢ BbICOTbI)*
15 LecTurpaHHbIn KoY
16 HKpenemHbii BUHT WandoBaibHOM Tapesku
17 Topmo3Hoe KoJbLo
18 Bepywui guck
19 WnndosanbHas navrta
20 BolinoyHoe KosbLo
21 Manew KonebaTenbHOro MexaHuama
22 Hpennenue Kopnyca
23 PesuHoBas mydTa
24 TpucoeauHutenbHaa mydTa Ha 32/35 MM *
25 OnopHoe KonbLo *
26 Konbuo c pesbboit *
27 3amoK-3allenKa *
28 BcacblBatoLWwmit WwaaHr *

* 3aBMCUT OT OCHALLLEHUA / HE BXOAMWT B HOMIMIEKT
NMocTaBKK / 3aBUCUT OT MOAENN

6. BBopg B aKkcnayaTtauuio

6.1 AKKYMYNATOPHbIA 610K

Mepep Ucnosib3oBaHWeM 3apsAanTe
aKKYMYNATOPHbIN 610K (8).

Mpw CHUKEHUM MOLLIHOCTM CHOBA 3apsaauTe
aKKYMYNATOPHbIN GJ10K.

YKasaHuA no 3apsaaKe akKyMyasaTOPHOro 6/10Ka
CM. B PYKOBOACTBE N0 3KCI/lyaTaummn 3apagHoro
ycTpovcTtea Metabo.

AKKYMYNATOPHbIE 6JIOKW UMEIOT MHANKATOPDI

EMKOCTHU M curHanusauum (12) (saBucAT oT

OCHalLeHKA):

- HaxmuTe KHonKy (11), n cBeTOAMOABI NOKaKyT
cTeneHb 3apAga akKymynaTopa.

- OauH MUrarLwmii CBETOAMOS YKa3blBaeT Ha To,
YTO aKKyMY/IATOPHbIM 610K MOYTU paspameH 1
TpebyeT 3apAaKu.
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ru PYCCKUM

6.2 CHATHUE M YyCTAaHOBKA aKKYMY/IATOPHOro
610Ka

Mpun n3BneYeHUn 1 yctaHoBKe
aKKyMyNATOPHOro 6/10Ka fepaTb
MHCTPYMEHT TaK, YTOBbl UCKIOHYNUTL Cay4ariHoe
HawaTue BblKIo4YaTeNs.
CHAaTHe:
HarmnTe Ha KHOMKY pa36I0KMPOBKU
aKKYMYNATOPHOro 6/10Ka (7) v BbiHbTE
AKKYMYJIATOPHbLIN 610K (8).
YcraHOBHKa
BcTaBbTe akKyMynAaTOpHBIA 610K (8) f0 wenyka.

6.3 YcTaHOBKa WMpOBasbHON NJAaCTUHbI
[MpocToTa ycTaHOBKU M CHATUA Grarogaps
KPENIEHNIO Ha INNYYKeE.

MpuMKUTE WNNPOBANBHYIO MAACTUHY TaKUM
06pas3om, 4Tobbl OTBEPCTMA NNACTUHBI U (1)
LWAMdOBaIbLHOM Tapesiku (2) coBnasin.

6.4 YcraHOBKa npucoepuHuUTeIbHOW MydTbi
(He BXOAWT B KOMM/EKT MOCTaBKM)

[nsa ynyyweHma ynpaenaowero BO3AeNCTBMA Npy

MCMNONb30BaHMK BCAChIBAIOLLLErO yCTPOMCTBA CUNY

BCACbIBaHWA MOXHO PeryinpoBatb C NMOMOLLbIO

NPUCOEANHUTENIBHOM MYDTbI C PErYIMPYEMbIM

BMYCKOM BO3Ayxa

Ne ana 3akasa: 635409000
anA wnaHra gnametpom 32/35 mm

[MopAfoK MoHTaxa cM. puc. F Ha cTp. 3:

OTKPYTUTb NOAKITIOHEHHYIO MPUCOEANHUTENBHYIO
My@dTy No YyacoBow cTpenke. HaaBMHYTbL 3aMOK-
3allenky (27) Ha KoHel, LnaHra BcacblBatoLLero
yCTpOWCTBa (28) 1 B HanpaB/ieHWUM NPOTHB
4acoBOW CTpPeJIKK (26) KObLO C pe3b6oH.
BcTaBuTb KOHeL, WnaHra ¢ 3aMKOM-3aLLenKom B
MydTYy A0 DUKCaLMM 3aMKa.

Ne ana 3akasa: 635401000

MydTa co waaHrom 27 Mm B c6ope

MoLLHOCTb BcacbiBaHNA MOXHO YMEHbLUWTD,
NoBepHYB (25) KpacHoe KoJIbLO.

7. OHcnnayataums
7.1 BRAOYEHMe/BbIKIOYEHUE, BRIIOYEHUE
Ha A/IMTeNbHOe Bpems
[ns BKIOYEHWS MHCTPYMEHTA HAaXMUTE Ha
nepexkngHom neperodartesns (4).

ﬂﬂﬂ BbIK/IOYEHUA HAXMUTE HA nepeKM,quﬁ
nepekstoyartens (4) ewe pas.

7.2 YcTtaHOBHKa 4acTOTbl BpawieHus/
Kone6aHui

YcTaHOBUTE YacTOTy BpalleHusa/KonebaHum ¢

nomoubto perynatopa (6). OnTuMmanbHble

3HAYEHWA NyULLIE BCEFO ONPeAeNstoTCsA OMbITHbIM

nyTem.

7.3 CbemHbi NPOTEKTOP

MpoTeKTOp NpefAHa3HaveH ANA 3aluTbl
LWIMPOBAILHOM TapeskK (2) uau LWnndoBanbHOM

7g NMTHI (19). Mpn wnrMdoBaHUKM BGIN3KO K KPOMKaM

W NS 3aluTbl NPUEraoLmx NoBEPXHOCTEN
NPOTEKTOP MOMXHO CHATb. [1/1f 3TOr0 HYKHO C/ierka
OTTSIHYTb B CTOPOHbI €r0 KOHLbl M U3B/1IEYb M3 Nasa.
3aTem NoSHOCTbIO CHATL NpoTeKTop (3) B
Hanpas/eHWK Brepes.

Y106bI ycTaHOBUTL NpoTeKTOp (3) 06paTHo,
HafBWHbTE Ero Ha KOpnyc A0 OKOHYaTEebHOM
tuKcauum B nasy. (cM. puc. C)

7.4 3ameHa wWandoBasbHbIX NAUT

Ha ycTtporictBax SM 18 LTX BL,

PowerMaxx SRA 12 BL 1 PowerMaxx SMA 12 BL
wamMdoBanbHble NanTbl (19) ABnATCA
B3aumo3ameHseMbiMn. Cm. pasgensl 8.3 m 10.

B KomnieKT noctaBkn SM 18 LTX BL BK/tOYEHDI
WM OBaIbHBIE N/IMTLI 06EUX POPM.

7.5 BcacbiBaHKe Nbln

[na onTumanbHOro BcachbiBaHUA Nbln
pacnoNouTe WAnGoBabHYH NAACTUHY TaKUM
06pasom, 4To6bl COBMaM OTBEPCTUA MNACTUHDI (1)
1 Wb oBabHOM Tapenku (2) / wangosanbHoM
nauTbl (19).

Ykaszanue! [1na wandoBaHWA abpasmMBHOIoO
matepuana (Hanpumep, runca u . I1.)
peKomMeHAyeTCA UCMo/b30BaTh NOAXOAALLEe
BHELLHee NblieyaansatoLee yCTPoOUCTBO.

Co6cTBEHHaA cucTeMa BcacbiBaHUA NbIIN:
HapeHbTe TeKCTUNBbHBIN Nblnec6opHUK (10) ¢
pesnHoBoM My(dTOM (23) Ha BbINMYCKHOM LUTYLEP
(13). AnsA CHATMA TEKCTUIBHOIO MblIECOOPHUKA
(10) noTAHUTE ero Hasag,. TeKCTU/IbHbIN
nbinec6opHuK (10) JoKeH pacnosararbca
3aCTEHKON-MOJIHMEN (9) KBEPXY. (CM. puc. A)

[ns onTMManbHOM MHTEHCUBHOCTU BCAChIBaHUA
CBOEBPEMEHHO OMOPOHKHANTE Nblec6opHuMK (10).

MblneypaneHne BHEWHUM YCTPOMUCTBOM:
MopcoeanHuTe K BbiNnyCKHOMY WTYyLepy (13) ¢
NOMOLLbIO COeAMHUTENTbHOM MydTbl 630798000
noaxofsLee BcacbIiBaloLlee yCTPOUCTBO.

7.6 CoeaWHUTEeNbHbIW 3/IeMEHT K
CTPaxoBOYHOMY pPEeMHI0 ANA
MHCTPYMeHTa (B 3aBUCMMOCTH OT
OCHalLLeHUA)

CneupanbHble yKasaHUs Mo TEXHUKE

6€e30MacHOCTH NpY paboTe Ha BbICOTE.
BHumaTenbHo NpPo4YTUTE BCE YKa3aHUA NO TEXHUKEe
6e30nMacHOCTU U MPOYUE MHCTPYKLMM.
HeBbINoNHEeHUe HUKENPUBELEHHDBIX YKa3aHWUM no
TEeXHUKe 6e30NacHOCTU U UHCTPYKLMA MOKET
NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

- TonbKO ANA UCNO/Ib30BaHWUA 06YYEHHbIM
nepcoHasnomM. Mosb3oBaTenu JOMKHbI NPOUTH
06Yy4eHWe B OTHOLLEHWMU CTPAXOBKU MHCTPYMEHTA
1 UCMO/Ib30BaHWNA MHCTPYMEHTOB Ha BbICOTE.
Cnepute 3a TeM, 4TOBbI BO BPEMSA BbINOJHEHUSA
paboT Ha BbICOTE MHCTPYMEHT BCerga 6bin
3aKpenJieH C MOMOLLBI0 CTPaXOBOYHOIO PEMHS.
Mcnonb3yiTe TOIbKO Nnoaxoasiume
CTPaxX0BOYHbIE PEMHM /151 MHCTPYMEHTA MapKu
Metabo (MakcumanbHasa gavHa 2 m (6,5 dyTa) ¢
[0CTaTo4YHOM aMmopTu3aumeit). 3anpeliaetca
NpeBbILWaTh MaKCUMaIbHO JONYCTUMYHO BbICOTY
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najeHusa CTPaxoBOYHOrO peMHA AJ1A
MHCTPYMeHTa (MPUBA3HOr0 PEMHSA) B 2 M

(6,5 dyTa). UcnonbaynTe TONBLKO Takne
CTPaxoBOYHbIE PEMHW A1 UHCTPYMEHTA,
KOTOpPbIe NOAXOAAT A1 COOTBETCTBYIOLLEro Tmna
MHCTPYMEHTa U paccyMTaHbl KAK MMHUMYM Ha
Maccy 9TOro MHCTPYMEHTa, BK/II04aA BCe
YCTaHOBJ/1IEHHblE AONO/IHUTE/IbHbIE
NpUHaAJNEXHOCTU.

MpoynTanTe MHCTPYKLMIO MO IKCNyaTaLmm
CTPaxoBOYHOrO PEMHSA A1 MHCTPYMEHTa U
cob/tofanTe CopepHalunecs B Hel yrasaHus.
Bcakuii pas nepeg npuMmeHeHnem nposepsanTe
WHCTPYMEHT (B OCOGEHHOCTU NPOYLUMHY
KPEMNJIEHWUA) U CTPaXOBOYHbIN PEMEHb Ha
npeameT NoBPEXAEHUI U UCMPaBHOCTb
(BK/ItOYas MaTepuan v Wwebl). He akcnayatupyimTe
WMHCTPYMEHT 1 CTPaxOBOYHbIN PEMEHb, €C/IU OHM
noBpexaeHbl UK QYHKUMOHMUPYIOT
HeHag/exawmm o6pasom.

3anpelyaeTcs KPenUTb CTPAXOBOYHbIN PEMEHb
ONA MHCTPYMEHTA K Teny. 3akpennante
CTPaxoBOYHbIN PeMeHb /1 UHCTPYMEHTA K
HaZEeXHOM ornope, KoTopas cnocobHa
BbiAepxaTrb CUy NajatoLLlero MHCTpyMeHTa.
OnacHocTb 3allemeHus, nopesa unm
3anyTbiBaHWs. 3anpeLyaeTcsa UCnonb30BaTh
CTPaxoBOYHbIN PEMeHb AN UHCTPYMEHTa
B61M3M NOABUMHbIX YacTel, MexaHU3MOoB Uan
pab6oTaroLero 06opyoBaHus.

3anpeLyaeTca N3MEHATb COeJMHEHNE ANA
CTPaxoBOYHOrO PEMHS Ha UHCTPYMEHTE, a TaKKe
MCMo/sIb30BaTh ero ANs ApYrux Lenen, He
OMMUCaHHbIX B HACTOALLEN MHCTPYKLIMKM NO
QHCMAyaTauuu.

3aKpennanTe MHCTPYMEHT K CTPaxoBOYHOMY
PEMHIO TO/IbKO C NOMOLLbIO KapabuHa.
3anpelyaeTca 3aKpenIATb MHCTPYMEHT K
CTPaxoBO4YHOMY PEMHI0, UICNOb3YA NeT/IN UNun
y3/bl. 3anpeLiaeTca UCrnob3oBaTb A1A
3aKpenJ/ieHus TpoChl K BepeBKU. McnonbayiTe
TONIbKO KapabuHbl C ABYXTAKTHLIMW MydTamu.
3anpelyaeTca UCNo/b30BaTb MOHTaMKHbIE
KapabuHbl 6e3 duKcarTopa.

3aKpennanTe CTPaxoBOYHbIM PEMEHb TaK, YTOObI
B C/ly4ae nafieHnsa MHCTPYMEHT YCTPEMUICA B
CTOPOHY OT oneparopa. YnaBLne UHCTPYMEHTbI
KayaloTCA Ha CTPAXOBOYHOM PEMHE, YTO MOMET
NpUBECTM K TPaBMaM WK NoTepe paBHOBECUSA
onepaTopom.

3anpelyaeTcs 3aKpenIATb Ha CTPaXOBOYHOM
pemHe 60/1blle OAHOr0 MHCTPYMEHTA.

[na 3aKkpeniieHna MHCTPyMeHTa Ha
CTPaxoBOYHOM PEMHE UCMOb3YHTeE TONIbKO
cneupanbHO NpegHa3HayYeHHbIe TOYKU
KpenneHuns (MPoyLInHY KpenaeHusa (14)).
KATEMOPUYECKMW 3anpewaeTtca
MOANDULMPOBATL UHCTPYMEHT 415 06ecneveHns
TOYKU KpenneHua.

3aKpennanTe CTPaxoBOYHbIN PEMEHb Ha
WMHCTPYMEHTE TaKnMM 06pasom, 4ToObI 3TO He
B/IMANIO HA PaboTy 3alMTHBIX NPUCNOCOBIEHNH,
nepeko4arenien Man yCTpomcTs 6/10KUPOBKM.
JepmunTe CTpaxoBOYHbIN peMeHb NoaasbLue OT
paboyero MHCTpyMeHTa.

MpepoxpaHaArTe CTPaxoBOYHbIN PEMEHDb ANA
MHCTPYMEHTA OT UCKP U CTPYHKMU.

PYCCHKWM ru

- MNpepoxpaHanTe CTPaxoBOYHbIN peMeHb AA
MHCTPYMEHTA OT OCTPbIX KPOMOK, JIE3BUI,
CTPYMKM 1 T. N. He HacTynavTe Ha MHCTPYMEHT
WJIN CTPAXOBOYHBIA PEMEHb.

3anpelyaeTca UCNOb30BaTh CTPaXOBOYHbIE
PEMHU AN UHCTPYMEHTA MW KPENEHble
npucnoco6aeHna ana yBennyeHns apderTa
pblyara MHCTPYMeHTa.

O6ecneybTe AOCTAaTOMHOE MECTO B paboyen
30He. B pabouyeli 30He He JOHKHO ObITb Yrpo3
JIOAAM.

Mocne nageHWs 3ameHUTe TPOC U NPOBEPLTE
MHCTPYMEHT Ha npeaMeT nospexgeHnii. Mocne
KaMAoro nafileHns MHCTPYMEHT JO/IKEH ObiTb
obcnefoBaH 06y4EHHbIM CNeLnansMcToM Ha
npeaMeT NOBPEHAEHWI U NPU HEO6XOAUMOCTH
OTPEMOHTUPOBAH.

He cnepyeT nbiTatbcA NOAXBATUTL NaAAMOLLIMIA
MHCTPYMEHT. 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBmMam.

8. OuucTHa, TeXHU4YecKoe
obcnyHuBaHue

8.1 OnopoxHeHUe TEKCTUJIbHOIO

nblnec6opHuUKa.

CHUMUTE pe3nHOBYIO MydTY (23) TEKCTUIBHOIO
nbinec6opHuKa (10) ¢ BbinycKHoro wryuepa (13).
Ypanute cogeprummoe nbiiec6opHuKa (10) yepes
OTKPBbITYIO 3aCTEHKY-MOJHMIO (9), NpK
HEeo6X0AMMOCTU — C MOMOLLBIO Mbliecoca.
TeKCTU/bHbINM NbLIECOOPHUK OCHALLEH
crneunanbHON NPYKUHOW, 6naroaapa Yemy OH
JIETKO OYULLAETCA NPOCTbIM NOX/I0MNbIBAHWUEM NO
3aKpbITOM CTOPOHE.

8.2 OuucTHa:

PerynspHo NnpoBoguTe OCHOBATE/IbHYIO
YUCTHY MHCTPYMEHTA. [Py 3TOM C NOMOLLbIO
Mbliecoca CleayeT O4YUCTUTL BEHTUIALMOHHBIE
LLieNIv Ha Kopryce ABUraTens.

8.3 3ameHsiiTe wWandoBanbHylo Tapesnky (2)
1 waundgosanbHyo nauty (19) no mepe
MX usHoca (cm. puc. B n E).

Ykasanue! Mpu wandoBaHnn abpasnBHbIX
mMaTepvanoB (LUnaT/ieBaHHbIX, TaKMPOBaHHbIX
MOBEPXHOCTEN U T. N.) WAMOBasIbHAA TapesKa
M3HaluMBaeTCA GbICTpee.

B npouecce paboTbl MHCTpYMeHTa
KpenemHbli BUHT (16) MOMET CU/IbHO
HarpeBaTbCA!

- Mpun nomoLLm WwecTurpaHHoro Katoua (15)
OTKPYTHUTE KPENeXHbIM BUHT (16) C HUKHEN
CTOPOHbI LWIN(OBANLHOM Tapenku /
LWN1GOBaNbHON NANTBI.

- CHUMUTE WandoBanbHyto Tapesky (2) /
wnangosanbHyo nanTy (19).

- WnndosanbHas Tapesika uav nauta
(cmeHHan) — cm. pasgen «[puHaANeRHOCT».

- SXA 18 .../ PowerMaxx SXA...: HageHbTe
Wb oBanbHyo TapesKy (2) u noBepHUTe ee Ao
(urKcaumm Ha BegomoM Kpyre (18).

- SM 18 ... / PowerMaxx SRA / PowerMaxx
SMA...: ycTaHoBUTE LWANPOBabHY0 NanTy (19)
TakK, 4To6bl NasibLpbl KoNebaTesIbHOro MexaHn3ma
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Ha nauTe (19) 3adguKcupoBanCh B yraybaeHnax
KpenneHus Kopnyca (22). (cm. puc. E)
- 3aTAHUTE KpenemHbIn BUHT (16).

8.4 3ameHa Topmo3Horo Konbua (17) /
BOII04HOro Kosbua (20) (cMm. puc. B U E)

MoBbIWeEHWe YacTOTbI BpaLLEHUSA Ha XOJI0CTOM
XOAy CBMAETENLCTBYET 06 M3HOCE TOPMO3HOIO
KosbLa (17) / BonoyHoro Konbua (20) n
HEeo06X0ANUMOCTHM UX 3aMEHbI.

Ykasanue! Mpu waMdoBaHUn abpasmBHbIX
mMaTepvanos (LUnaTieBaHHbIX, JaKMPOBaHHbIX
NMOBEPXHOCTEW U T. N.) TOPMO3HOE N BOMJIOHHOE
KO/bLia M3HaLMBAIOTCA BbICTPee.

- Mpwv nomoLy WwecTurpaHHoro Kioya (15)
OTKPYTUTE KPENEKHbIN BUHT (16) C HUKHEN
CTOPOHbI LWIM(OBabHOM Tapesku (2) /

WM oBanbHOM NanThl (19).

CHumuKTE WwindoBanbHyo Tapenky (2) /
wamMdosBasbHyo NanTy (19).

3ameHUTe OTCNYHMBLLIEE TOPMO3HOE KOJbLO
(17) / BoinovHoe Konblo (20) Ha HoBble (HOMEpP
ANA 3aKasa CM. Ha CcTp. 2 1 3), CoxpaHuB
VCXOAHOEe NnonoxeHue getanen. Obpawante
BHUMaHWe Ha NoJI0EHNE MapKUPOBKM
TOPMO3HOr0 KoJlbLa. Ha BOMI0YHOM KosbLie
MapKWPOBKY HET.

- [AnAa Hapnemaliero PyHKLUMOHNPOBaHHUA
CMarKbTe NOBEPXHOCTU TOPMO3HOTO U
BOMJIOYHOIO KOJIEL, KOHTaKTUpYtoLLME C
LWAMPOBaIbHON Tape KON, TOHKUM C/IOeM
CMasKu.

SXA 18 .../ PowerMaxx SXA...: HageHbTe
LWAMPOBaNbHYIO TapesnKy (2) n noBepHUTE ee Ao
duKcaunm Ha BeAoMOM Kpyre (18).

SM 18 ... / PowerMaxx SRA / PowerMaxx
SMA...: ycTaHoBUTE WndoBabHyo naunTty (19)
TaK, 4To6bl NasbLpbl KonebaTenbHOro MexaHnsma
Ha nauTe (19) 3apuKcHpoBasIUCH B yraybneHnax
KpenneHus Kopnyca (22). (cm. puc. E)

- 3aTAHUTE KpenemHbln BUHT (16).

9. CoBeTbl U peKoMmeHAauum

He npuumanTe MHCTPYMEHT C/IULLKOM CUJ/IbHO K
LLIMPYEeMON NOBEPXHOCTH. ITO yxyALaeT
CKOPOCTb LMD OBKM.

[ns onTMManbHOM MHTEHCUBHOCTH BCacblBaHWsA
CBOEBPEMEHHO OMOPOHKHANTE MblNec6opHUK (10).

[ns pocTvKeHMsA onTMManbHOro pesynbTtaTta
06pabOoTKM UCMONb3YHTE NOAXOAALLYIO
LMOBAJTbHYIO MNACTUHY.

10. MpuHagnexHoCTH

YKaszanue! OcHacTka ¢-mbl Metabo
COOTBETCTBYET C/I0K0 IMMYYKN Ha
9/IEKTPOMHCTPYMEHTE. OTO 3HAYUTENBHO
MOBbILLAET CPOK CAYHKObI COA JIUMYYKM.

CnepyeT UCNONb30BaTh TOIbKO OPUrMHAJIbHbIE
aKKyMyIATOPHbIE 6/10KW Y NPUHALNEKHOCTH
¢dupmbl Metabo nnm CAS (Cordless Alliance
System).

Mcnonb3ayiTe TONbKO TaKne NpUHaLIEeHHOCTH,
KOTOpble 0TBeYatoT Tpe6oBaHWAM 1 NapameTpam,
nepeyYnc/IeHHbIM B JAHHOM PYKOBOZCTBE Mo
3KCNyaTaumu.

[ns npuobpeTeHna NpuHaaIeRHOCTEN NPOCKUM
o6pallatbCa K TOProBbIM NPeACTaBUTENSM.

1. AKKYMYNATOPHbIE 6I0KM PasIMiyHON EMKOCTH.
MprobpeTanTe TONbKO TaKME aKKYMYIATOPHbIE
GI0KM, HaNPsXKEHNE KOTOPbIX COOTBETCTBYET
BaLLEMYy 3/IEKTPOUHCTPYMEHTY.

12 B Ne gnsa 3akasa: 625349000 (4,0 Ah (LiHD))

18 B Ne gns 3akasa: 625367000 (4,0 Ah (LiHD))

nap.

2. 3apapHble YCTPOACTBA:

ASC 55, ASC 145 v pgp.

3. MydTa: anA MoHTaxa cm. pasgen 6.4.

ANA wnaHra guameTtpom 32/35 Mm:
Ne ana 3akasa: 635409000

Ne gna 3akasa: 635401 000
4. UlnndoanbHana Tapenka (2) (B KayecTse
3an4yacTu), Homep An1A 3akasa: 344101980

B KayecTBe
3anyacTu), Homep A1 3aKkasa: 344102810
6. WnudosanbHaa nauta (19) (TpeyroneHasg, B
KayecTBe 3anyacTtu), HoMep 4719 3aKasa:
344102820

MonHbIM aCCOPTUMEHT NPUHALNEKHOCTEN CM. Ha
cante www.metabo.com nnu B KaTanore.

11. PemMOHT

PEMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOB [JONKEH

OCYLLECTBAATLCA TO/IbKO
KBa/IMPULMPOBAHHBIMK CrieLuaimcTamm-
3NeKTpUKamu!

[nAa pemoHTa aneKTpoMHcTpymeHTa Metabo
obpalianTech B permoHaabHoe
npeactasmTenbcTBO Metabo. Agpec cMm. Ha calite
www.metabo.com.

CnMCKM 3anacHbIX YacTen MOXHO CKayaTb ¢ canta
www.metabo.com.

12. 3awmTa OKpYyHarLen cpeabl

Cob6ntoganTe HauMoHaNbHbIE NPeanMcaHus no
9KONOMMYECKN 6e30NacHON yTUIM3aLmmn 1
nepepaboTKe OTCAYHMUBLLMX MALLMH, YNAKOBKU U
NpUHag1EHHOCTEN.

YnaKoBOYHblE MaTepUasbl yTUAN3UPYIOTCA B
COOTBETCTBUM C UX MAPKMUPOBKOW COracHO
KOMMYHaJ1bHbIM npasuiamM. JononHUTeNbHYO
MH(OPMaLMIO MOMHO HalTU Ha caiTe
www.metabo.com B pa3gene «CepBuc».

TonbKo ans cTpaH EC: He yTunnanpoBaTtb
9N1EKTPOUHCTPYMEHTbI BMECTE C GbITOBLIMU

oTxogamu! CornacHo eBpONencKom anpex-
TvBe 2012/19/EC no oTxoAam 3/IEKTPUHECKOr0 U
9/IEKTPOHHOr0 060pYyAOBaHUA U COOTBETCTBY-
IOLLUM HaUMOHa/IbHbIM HOpMaM oTpaboTaBLLne
9NIEKTPOMHCTPYMEHTbI NOAEHAT CO0pPY C LieNbto
MX NOCNeayoLLEN 9KOOrMYEeCKH 6e3onacHom
nepepaboTKU.
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13. TexHU4ecKue
XapaKTepPUCTUHMU

MosicHeHUs K faHHbIM, NPUBEAEHHBIM Ha CTP. 4.
OcTaBnsem 3a co6or NpaBo Ha U3MEHEHWSA,
06YCNOBNEHHbBIE TEXHWUYECKUM NPOrPECCOM.

U = HanpsMeHue
(ans akkymynsaTopHoro 610ka 12 B:
MaKc. HanpseHue = 12 B, Hom.
HanpsxeHve = 10,8 B)

D = [AuameTp WwWandboBanbHOM Tapenkm

Ng = yacToTa BpalleHWs Ha XONOCTOM XOAY
(perynsaTop)

So = yYacToTaKonebaHu Ha X0N0CTOM Xoay
(perynsaTop)

S = [unameTp KonebaTeNbHOro KoOHTypa

m = Bec 6e3 CeTeBOro akKyMyIATOPHbIM

610K
PesynbTaThl U3MepeHuin Noy4eHbl B
COOTBETCTBMM cO cTaHaapToM EN 62841.

Jonyctumas TemnepaTtypa OKpyHatoLero
BO37yxa Npv aKcnayaTauum:

oT -20 °C po 50 °C (orpaHuyeHHasn
paboToCnoCO6HOCTb MPKU TEMMEPATYPE HUHKE

0 °C). JonycTtumas TemnepaTypa OKpyHatoLLero
BO34yxa npu xpaHeHuu: ot 0 °C go 30 °C

=== MOCTOAHHbIM TOK

YKasaHHble TEXHUHECKME XapaKTEPUCTUKN UMEIOT
[ONYCKM (NpefyCMOTPEHHbIE AENCTBYIOWMMU
cTaHpapTamu).

3HayeHUA aMUCCUM LIyMa

3TW 3HAYEeHUA NO3BOJIAIOT OLEHMBATb U
CpaBHWBaTb 3MMUCCHIO LLIyMa Pas3NyHbIX
9/IEKTPOMHCTPYMEHTOB. B 3aBMCMMOCTM OT
YCNOBMIA BKCMlyaTalmn, COCTOAHMSA
9JIEKTPOMHCTPYMEHTA UM UCTIO/b3YEMbIX
paboymx MHCTPYMEHTOB (haKTUYeCKanA HarpysKa
MOMET OblITb BbILIE WM HUHKE. N5 OLEHKM
NPUMEPHOro YPOBHA SMUCCUM CNIELYET YYUTbIBATD
nepepbIBbl B pa6oTe 1 asbl paboTbl C
NMOHUKEHHOM LLIYMOBOM Harpy3akon. Onpeaenvre
nepeyeHb Mep, HanpuMep, opraHn3aunoHHbIX
MepONPUATUIA, NO 3aLLMTE NONb30BaTENA C yHeTOM
TEX WU/ MHbIX 3HAYEHUI SMUCCHM LUYMa.

(BeKTopHanA cymMmma B
Tpex Hanpas/IeHWsIX), PACCYUTAHHOE COracHO
EN 62841:

an =3HayeHue B1bpauum (LwambosaHue
NMOBEPXHOCTH)
Kh =KO3(PHULIMEHT NOrpeLLUHOCTH (BUGpauus)
T o ) o
wyma:
Loa = ypOBEeHb 3BYKOBOrO fjaB/iIeHUsA
Lwa = ypOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTHM

Kpas Kwa = KOSDOHMLMEHT norpellHocTH
Bo BpemA paboTbl ypoBEHb LyMa MOXKET
npesbiwatb 80 B(A).
Ucnonb3yitTe cpeacTsa 3almMTbl OpraHoB
cnyxa!

PYCCHKWM ru

EAL

MHdopmauma ansa nokynaTens:

Ceptudukar cootsetctBua: Ne EASC N RU C-
DE.'609.B.00168/20, cpoK pgencTaua ¢
24.03.2020 no 23.05.2025 r., BblgaH opraHom rno
cepTudurKaummn npoaykumm OBLLECTBO C OrpaHu-
YEHHOM OTBETCTBEHHOCTbLIO "HesaBucumasn
aKcnepTM3a"; MecTo HaxoxaeHuA (agpec puam-
YEeCKOro nua) u agpec MecTa oCyLLEeCTBEHUA
peatenbHocTh: 115280, Poccus, ropog Mocksa,
ynuua JleHnHckas Cno6oaa, fom 19, ataw 2,
KoMHaTtbl 21w8, 21w9, 21w10, 21w11; TenedoH:
+7 (495) 722-61-68; Anpec 9N1eKTPOHHOM NOYThI:
info@n-exp.ru; Attectat akkpegutaummn Ne POCC
RU.0001.11rB09 o1 09.09.2014 r.

Jernapaumsa o cootBetcTBum: Ne EASC N RU A-
DE.609.B.00412/20, cpoK geicTteus ¢
18.03.2020 no 15.03.2025 r., 3aperMctpupoBaHa
opraHoM no cepTudrKauum npoayKummn O6LecTso
C OrpaHuU4eHHON OTBETCTBEHHOCTLIO "Hesasu-
cvmas aKkcnepTM3a”; Mecto HaxoxaeHuA (appec
IOPUAMYECKOTO NMLa) U afpec MecTa OCyLLecT-
BAeHusa geatenbHocTu: 115280, Poccus, ropoa
MockBa, ynunua JleHuHckaa Cno6opaa, gom 19,
aTaw 2, KomHaTbl 21w8, 21w9, 21w10, 21w11;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; Agpec anex-
TPOHHOM MoyTbI: info@n-exp.ru; ATTecTar akKkpe-
antaumm Ne POCC RU.0001.11IB09 ot
09.09.2014 r.

CtpaHa nsrotosnenus: lepmaHua

MpoussoauTens: "Metabowerke GmbH",
Metaboallee 1, D-72622 Nuertingen, 'epmaHus

MmnopTtep B Poccum:

000 "Mertabo EBpasua"

Poccusn, 127273, MocKkBa

yn. Bepesosas annen, g 5 a, cTp 7, opumc 106
Ten.: +7 495 980 78 41

[aTa nponsBoACTBa yKasaHa Ha MHdopmaLm-
OHHOW Tab/IM4Ke UHCTPYMEHTa B (hopmate MM/rrrr

Cpok cnyx6bl nsgenua coctasnset 7 net. He
PEKOMEHAYETCA K 3KCNyaTaumm No UCTEYEHUN 5
NeT XpaHeHuA C AaTbl USroToB/IEeHUA 6e3 npeasa-
pUTENBLHOM NPOBEPKU

ERL

SM 18 LTX BL:
MHdopmauua ans nokynatens:
CtpaHa nsrotosnenus: Hutam

MpoussoauTens: "Metabowerke GmbH",
Metaboallee 1, D-72622 Nuertingen, 'epmaHus

MmnopTtep B Poccum:

000 "Merta6o Espasua"

Poccusn, 127273, Mocksa

yn. Bepesosas annen, g 5 a, ctp 7, opumc 106
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